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Aupres de moi

Ma sceur

—C\}p

Mon jardin

Ma téte
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Aupres de nous (03 || Notre sceur [ﬁ;’[ Notre jardin 4% || Notre téte {;&’[G
Aupres de toi @Oj& Ta soeur ;I,!;’.’[ Ton jardin % £ || Ta téte 2) 9’[0
Aupres de toi (f) c‘.’df}.’& Ta sceur (f) 3”{ Ton jardin (f) 212 || Ta téte () 2] fi(/
Aupreés de vous (2) | (,§73 || Votre sceur (2) ij Votre jardin (2) _ &% || Votre téte (2) ’[(/

Auprés de vous }A&O:.g- Votre sceur Votre jardin 3.@123 Votre téte 7
Aupres de vous (f) ‘3?0:% Votre sceur (f) 5225 || Votre jardin (f) 6’1{.‘5& Votre téte (f) 5 ¢ ﬁ(/
Aupreés de lui gf}is- Sa sceur g&;ﬁ Son jardin ‘i"&i Sa téte a&’lj&
Aupres d’elle V¢ z/ Sa sceur (f) /g:f Son jardin (f) - || Sa téte (f) mj&
Auprés d’eux (2) Lii&:; Leur sceur (2) P 9!;%% Leur jardin (2) L% Leur téte (2) .5 9;[(/
Aupres d’eux ,’o-é:)ig- Leur sceur }_!éi;f( Leur jardin , 558 || Leur téte m;b
Aupres d’eux (f) 35,0:% Leur sceur (f) 5@_{1;% Leur jardin (f) 5_%_.’&; Leur téte (f) &’M’[&
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De moi LW Dans moi Za | | Avec moi 5 Pour moi G
reg L4 2
De nous (% Dans nous <2+ | | Avec nous <. || Pour nous :
3 33 b
De toi 2|22 Dans toi 2|-3 | | Avec toi 2 Pour toi 3
: an 3 &
De toi (f) 22 | | Dans toi (f)) =|-3 | | Avec toi (f)) 2 Pour toi (f)) Py
el =t b &l
De vous (2 E2- | | Dans vous (2 E,: | | Avec vous (2 g Pour vous (2 g
(2) ’ (2) s (2) e (2) e
De vous , &2 | | Dans vous > &.: | | Avec vous 5 i , || Pour vous }_’g
"7 ;
9 3 g 3
De vous (f) @< | | Dans vous (f) <24 | | Avec vous (f) §<y || Pour vous (f) L’w)ﬂ
w7 ;
De lui A Dans lui %_3 Avec lui x Pour lui éj
Pd
D’elle “ 27 Dans elle -2 | | Avec elle [_/6) Pour elle [_/l
"7 ;
D’eux, d’elles (2) (2 ﬁgz/; Dans eux, elles (2) - rs3 | | Avec eux, elles (2) (2 3 Pour eux, elles (2) (/95
P P
D’eux ﬁge/; Dans eux ) ; Avec eux Pour eux 9L
2 2 /i/ 2 /; 2
D’elles ?’sfg Dans elles (f) @ a2 | | Avec elles (f) Pour elles (f) @
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De nous

De toi

De toi (f)

Vers moi ]
s

Vers nous <3
T

Vers toi ‘;H]

%

\r

\ o\ .

a4
gv g \
\$ W [N &

De vous (2)

Vers toi (f))
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De vous

Vers vous (2)

Sur moi z

Sur nous 210
Sur toi &z
Sur toi (f)) -
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De vous (f)

Vers vous

Sur vous (2)
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De |ui

Vers vous (f)

Sur vous
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D’elle

Vers lui

Sur vous (f)
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D’eux, d’elles (2)

Vers elle

Sur lui

\
Y

A\ ¢

D’eux

Vers eux, elles (2)

Sur elle
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D’elles

Vers eux

Sur eux, elles (2)
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Vers elles (f)

Sur eux

Sur elles (f)
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Certes je

\.
‘e

Certes nous

Certes je
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Certes tu

Certes nous

Commesije
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Certes tu (f)

Certes tu

Comme si nous
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Certes vous (2)

Certes tu (f)

Comme si tu
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Certes vous

Certes vous (2)

Comme si tu (f)
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Certes vous (f)

Certes vous

Comme si vous (2)
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Certes il
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Certes elle

Certes il

Comme si vous (f)
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Certesiils, elles (2)

Certes elle

Commessi il
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Certesils

Certesiils, elles (2)

Commessi elle
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Certes elles

Certesils

Commessi ils, elles (2)

\

o

«E\
I

l\:

\o

\

°E o €\

\o

X

\l
A\¢

Certes elles

Commesiils

o

Y

R

€\

Comme si elles

o

aQ

~E\

Savoir Etve an Coran



Peut-étre que je
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Peut-étre que nous
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Mais je ¥ Si seulement je 5 2%7]
& - '/ »

Mais nous ¢ Si seulement nous 753
P 2

Mais tu A Si seulement tu A
P »

Mais tu (f) 2| Si seulement tu (f) a|2d
— si»Q

Peut-étre que tu

Mais vous (2)
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Si seulement vous (2)

Peut-étre que tu (f)
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Peut-étre que vous (2)
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Peut-étre que vous
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Peut-étre que vous (f)

Peut-étre qu’il

Mais vous I Si seulement vous s &3
P L
Mais vous (f) € Si seulement vous (f) &
e ”»
Mais il 25<) Si seulement il 945
> *»
Mais elle \/a?g Si seulement elle 473
P ”
Mais ils, elles (2) Y Si seulement ils, elles (2) . 93

L4

Peut-étre qu’elle

* €\ '}
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Mais ils Si seulement ils 5 9;1,{]
Mais elles Si seulement elles G Hhet

Peut-étre qu’ils, elles (2) AP
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Peut-étre qu’ils AP

Peut-étre qu’elles WIE
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Compléter le tableau

. . rd
Je suis certes dans ma maison 037 @,.‘i"
/0'0 "/"w;
rd
Nous sommes certes dans notre (%125 G 25
Lier chaque mot a sa traduction maison w2
§ Tu es certes dans ta maison (f) 2 on ol
. L4 A ¢ 9 Pleiy 78 P|°
Comme si c’était de la part d’Allah. « . g.g.iéj" AH ‘—ftﬁzu ,,/‘—fb;
4
. 7 . . A 9 L 4 9/.
Ma|s e”e est Ve“d'que PP ﬁ. VOUS (2) etes certes danS votre - Lt G ‘ /S !‘
- i3l maison - g
. k54 7
Tu es certes dans sa maison . %4 ,@’g - ~ —57Z
S Vous étes certes dans votre 6 <5 & %]
N . ’ . /.'.
Peut-étre qu’il est dans la mosquée N\ fgf,' pr -5 maison (f) i z
7/ - . 7
e N \ 4 Il est certes dans sa maison R PA
¢ . X A0 (3L
Comme si c’était un jardin 9&‘ - /cuB A\ @ )
P
Elles (2) sont certes dans leur PR G . 55
maison w2
P
lls sont certes dans leur maison 43378 2 95“‘"
s we 2
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